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This Memorandum of Understanding (the Memorandum)
is made

By and between

Saint-Petersburg Pasteur Institute, at 14 Mira Street,

Saint Petersburg, 197101, Russian Federation, hereinafter
referred to as St. Petersburg PI

and
Walailak University, 222 Thasala,

Thammarat, Thailand 80160

Na-Khon Si

With the purpose

deepening our friendship and for expanding mutual
understanding between the institutions through academic
and educational cooperation.

1. Purpose ,
The purpose of this Memorandum is to provide the
framework for the scientific collaboration.

2. Obligations of the Partners
The partners agree to work together in the spirit of true
partnership to ensure that there is a united visible and
responsive leadership and to demonstrate financial,
administrative and managerial commitment to the
following research projects within the framework of

MemopaHayM 0 B3aHMONOHHMAHHH

Mexay OFYH HNN SMHIEMHOJIOTHH H
Mukpo6unoJiornn umenn Ilacrepa n YHHBepcHTeTOM
Banaitnak, Tannann

10 ey 2024

Hacrosmuit Memopanaym o© B3aHMONOHHMAHHHU
(MemopaHIyM) COCTaBIeH

MEXITY

®BbYH HUW >nuaeMHOJIOTHH W MHKPOOHOJIOTHA
uvenn Ilacrepa, yn. Mwupa 14, Cankr-llerepOypr,
197101, Poccuiickags @epnepanus, HMEHYEMBIM B
nanpHedmem  Camkr-IlerepOyprekmii  MHCTHTYT
ITacTepa,

U

Yuusepcurer Banainak, Tannang, 222 Tacama, Ha-
Xon Cm Tammapar, 80160 Tamnamag c 1Bl
TIOCTIDKEHUSI PAzIMYHBIX IIeNiell W 3amad B paMKax
HAYYHOTO COTPYIHHUYECTBA

C mensio
yIIyOneHus IpYyXKOBI " paciIupeHus
B3aUMOITIOHUMAaHHU MEKITY YUPEKICHUSIMHA

MOCPENICTBOM aKaJeMHUYECKOro M 00pa30BaTebHOTO
COTPYIHUYECTBA.

1. Ieasn
Ilens HacToAmero MemopaHnayMa - ONPEACIATE PAMKH
HAy4YHOT'O COTPYIHHYECTBA.

2. OGsi3aTesbCTBA CTOPOH
[TapTHeps!l coryamarTcs paboTaTh BMecTe B Iyxe
MIOJUTHHHOTO TIAPTHEPCTBA, YTOOB! 00ECIIeUNTh SIUHOE
3pUMOE M ONEPATUBHOE  PYKOBOACTBO U
[IPOJEMOHCTPUPOBATE buHaHCOBYIO,
aIMHHHUCTPATUBHYIO U YIIPaBICHUYECKYIO IOIIEPHKKY



scientific collaboration through the following individual
actions.

3. Cooperation

The following forms of cooperation will be pursued to
promote contact and understanding between the
institutions:

1. Collaboration among faculty and staff members for
research, symposia, and other academic pursuits as
feasible and mutually agreed;

2. Exchange visits by specialists and PhD students as
mutually agreed and jointly arranged;

3. Joint research activities when mutually agreed and
feasible; and

4. Exchanges of informational materials on education,
training, and research matters.

The topics of cooperation, by mutual agreement, will
include, but are not limited to the following areas:

-search, detailed study and development of new antiviral
and immunomodulatory compounds and compositions,
assessment of the possibility of their use as a means of
controlling human viral infections;

- diagnosis of and monitoring for infectious diseases of
mutual interest and social significance;

- assessment of the genetic diversity of viral pathogens
circulating in the Thailand population;

-search and study of viral and bacterial pathogens that are
new to humans, in animals - potential carriers of infections;

- development and production of diagnostic tools for
infectious diseases of mutual interest and social
significance;

-assessment of the level of resistance of viral and bacterial
pathogens circulating in the

antibiotics and antiviral drugs.

human population to

Collaborative Publications

[J in scientific journals published in Thailand and
Russian Federation

Joint Research Projects

IOCJIEAYIOLIUX HCCIIEN0BATEIBCKUX POEKTOB B paMKax
Hay4HOI0 COTPYAHHMYECTBA MOCPEACTBOM CIIEIYIOIIHX
WHJIUBUTyaJIbHBIX [NEACTBUM

3. CorpyanuuecTBo
Jlis comeliCTBHSA KOHTAKTaM W B3aMMOIIOHHUMAaHHUIO

MEXIY YUPEXKISHUSIMHU OYIyT UCTIONB30BaThCS
cremytone GOpMbI COTPYIHUYIECTBA:

1. CoTrpynHHYeCTBO MEXIy IpernojaBaTesIsiMH U
COTPYIHHKaMHU B obnmactu uccIielOBaHuH,
CHUMIIO3UYMOB 51 IpYyTUX aKaJIeMUYECKUX
MEPOTIPHUSTHH, HACKOIBKO 5TO BO3MOXKHO U B3aUMHO
COIJIaCOBAHO;

2. OO6MeH BH3HWTaMH aclMPaHTOB U CIEIMAIKNCTOB
Mo  B3aWUMHOMY  COIVIACMIO M COBMECTHOH
IOTOBOPEHHOCTH;

3.CoBmecTHasi HCCIeIOBaTeNbCKas OEeATEIBHOCTS,
€CJIM OHa B3aMMHO COTJIacOBaHa M OCYIIECTBUMA; U

4. O6men WHOOPMALMOHHBIMH MaTepHajlaMH 10
BOMpocaM oOpa3oBaHus, O0yUEHHUS U UCCIIeIOBaHU.

TemaTnka COTPYIHHUYECTBA, o B3aUMHOU
OOTOBOPEHHOCTH, OyAeT  BKIOYAaTh, HO  He
OTpPaHUYMBATHCS CIIEAYIOLIMMH HaIlPABISHUSIMH:

- TIOWCK, AETaJlbHOE MHCCleOBaHNe M pa3paboTka
HOBBIX IIPOTUBOBHUPYCHBIX M UMMYHOMOZIYJIHPYIOIIHUX
COeIMHEHUH U KOMIIO3ULIUH, OLIeHKa BO3MOKHOCTH UX
KCIIONIb30BAaHMs KaK CpEACTB KOHTPOIS BUPYCHBIX
WHD)EKIMA YeTTOBeKa;

- J[WAarHOCTMKA ¥ MOHHUTOPHHT HH(GEKIMOHHBIX

3a00JTleBaHUH, TIPEJCTABIIIONNX B3aUMHBIA HHTEPEC U
COITHATHHYIO 3HAYUMOCTD;

- OIIGHKA TEHETHYECKOrO pa3HoOo0pa3us BHPYCHBIX
MaTOreHOB,  LUPKYJUPYOIIMX B  TaWIaHACKOU
TIOTTYJISILINY;

- TIOUCK ¥ U3YYEeHHE HOBBIX JIJIS YEITOBEKA BUPYCHBIX U

6aKTepI/IaJ'II>HBIX IIaTOrCHOB B JKHBOTHBIX =

MOTEHIMAIBHBIX TIEPEHOCUMKAaX HHEKIINI;

- pazpaboTKa ¥ IPOU3BOJCTBO CPEICTB JTUAHOCTHKH
WHOEKIMOHHBIX  3a00NeBaHui, MPEACTABISIONINX
B3aWMHBIH HHTEPEC U COIMABHYIO 3HAUUMOCTb;

- OLIEHKA YpPOBHS PE3UCTEHTHOCTH BHPYCHBIX
OakTepUalbHBIX IATOTCHOB, IUPKYJIHPYIOLIHNX
YeJOBeYeCKOM MOMyIAlUW, K aHTHOWOTHKaM U
MIPOTUBOBUPYCHBIM IpeTIapaTam

o]

CoBMecTHBIE MYOTHKAITHA

D B Hay4YHbIX JKypHajiax, n3gaBacMbIX B
Taunanpe u Poccuiickoit Oenepanmm;



Submission of joint Thailand-Russia research projects, in IIpoekTsi Poccusi-Tannanz

case of announcement of COIl'lpetitiOIlS by the Russian Ilomaya coBMecCTHBIX Hay4YHBIX TIPOEKTOB Poccus-
Science Foundation or Thailand government departments.
The funding for each project under this collaboration will
be determined on a case-by-case basis through discussion

between both parties.

Taunann, B cimydae  OOBSBIEHHS  KOHKYPCOB
Poccuiickum Hay4YHBIM hoHIOM WITH
IIDaBUTE/ILCTBEHHBIMU  BEIOMCTBAMH | aHJIaH/a.

@OUHAHCUPOBaHHUE KKIOTO MPOEKTa B pamKax 3TOr0
COTpyIHHYECTBA OyHeT OMNpelessThCs B KaKIOM
KOHKPETHOM Cllydae IyTeM OOCYXIOCHHS MEXIY
o0erMH CTOpOHaAMHU

Training courses
O6yuaromue Kypchl
Other potential collaboration activities in the study of

infectious diseases and tools for their control. JIpyrue BO3MOKHBIE BHAbI COTPYAHHYECTBA IO
H3y4YeHAI0 HH(PEeKHHOHHBIX 3a00/eBaHHd H

pa3paboTKe CPeACTB HX KOHTPOJISL.

4. Resources
St. Petersburg PI and Walailak University agree to 4.Pecypcer
provide any tools and equipment necessary to complete the Canxr-IlerepGyprexnii  Hucraryr Ilacrepa wu
scientific collaboration, material and labor resources). YuauBepcurer Bamaiinak, Tawmaada, COrJIacHbI
MPENOCTaBUTh BCE WHCTPYMEHTHI M 00OpYIOBaHME,
HeoOXOonMMBle 11  OCYINECTBJICHHS  HAYYHOTO
COTPYIOHHUYECTBA (BKJIFOYasi MAaTepHUAITbHEIC U TPYIOBbIE
pecypeaD).
5. Liability
No liability will arise or be assumed between the Partners 5, QrpercreennocTs
as a result of this Memorandum. The arrangement isona B pesy/bTaTe 3aKmoueHHs AaHHOro MemopaHayma
principalto-principal basis, excluding joint venture, HHKaKOH OTBETCTBEHHOCTH MexXmy IlapTHepamu He
agency, partnership, or similar relationships. Neither party BO3HHKaeT M He mpeanonaraetcs. CoralieHue
shall act on behalf of the other. 3aKTIOYAETCS. HAa OCHOBE TPHHIIMIA «IIPHHITAIAN-
IOPUHLMNAT», 32  WCKIIOYEHHEM  COBMECTHOTO
NpEeONpUsITHSA,  AreHTCTBa,  NAPTHEPCTBA  HIIH
aHAJOTUYHBIX OTHOUICHWH. Hu omHa W3 CTOpOH HE

6. Term MOXKET NEUCTBOBATH OT UMEHH APYrou
This Memorandum will be effective upon the signature.
Each institution agrees that this agreement is subject to 6. Cpox aeiicTBust

Hacrosmuii MemopaHAyM BCTyIIaeT B CHITY C MOMEHTA

review every three years in order to evaluate ongoing
ero noanucanust. Kaxxmoe yupesxaeHne corammaercs ¢

program activities and their effectiveness, and to modify
the agreement through mutual consent when needed.
Termination requires six months' prior notice. Previous
commitments remain honored

TEM, YTO 5TO COIJIAIICHUE IIOMJIEKHUT MEePeCMOTpPY
KKObple TPH ToJa C MEeIbI0 OLEHKH TeKyLIeH
IIPOrpaMMHOH HeSTeNBHOCTH U e¢ 3(hGhEeKTHBHOCTH, a
Takke BHECEHHMS W3MEHEHHI B COIJIAIIEHHE II0
B3aMMHOMY COIVIACHIO, KOrja 5T0 Heobxomumo. J[is
IIpeKpaleHuss JeUCTBHs TpeOyeTcs MpeaBapUTelibHOE
7. Notice YBEIOMJICHME 3a IIECTh MecsleB. [Ipempimymive

Any notice or communication required or permitted under 06s3aTenBCTBA OCTAIOTCSA BBITONIHEHHEIMHI
this Memorandum shall be sufficiently given if delivered



in person or by certified mail, return receipt requested, to
the address below:

To St Petersburg PI:

Director

Saint Petersburg Pasteur Institute
14 Mira Street

Saint Petersburg 197101,
Russian Federation

Tel No.+7 (812)233-20-92

Fax No.+7 (812)233-20-92

Attn: Prof. Areg Totolian

Walailak University, Thailand

222 Thasala, Na-Khon Si Thammarat,
Thailand 80160

Tel: +66-7567-3000

Fax:+667567-3708

Email: wu@wu.ac.th

Attn: Associate Professor Voravuth Somsak

8. Amendment
This Memorandum may be amended or supplemented in
writing, if the writing is signed by the partner obligated
under this Memorandum.

9. Intellectual Property Rights
Any proprietary rights including, but not limited to,
information, data, know how, and patents owned or
acquired by a Party prior to signature of this MoU shall be
retained by that Party.

All intellectual property generated in this collaboration will
be owned by the Party generating it. If, in the course of
carrying out this collaboration, a joint invention or work is
made - and more than one Party is contributor to it - and if
the features of such joint invention or work are such that it
is not possible to separate them for the purpose of applying
for, obtaining and/or maintaining the relevant intellectual
property rights, the owning Parties agree that they may
jointly apply to obtain and/or maintain the relevant right, as

specified by a separate written joint ownership agreement.

7. YBegomnenue

JIroboe yBemomiIeHHe MK cOO0LIEHHE, TpeGyeMOe HITH
pa3pelIeHHOe B COOTBETCTBHHM C  HACTOSIIMM
Memopanaymom, JODKHO OBITH HAIIPaBIEHO IO
HIKEYKa3aHHOMY afpecy. B ciydae nuanoM moctaBku
WJTH 3aKa3HBIM IIMCbMOM 3allpalliBACTCs YBEIOMIIEHHE
0 IOJyYeHHUH.

B Canxkm-Ilemepoypzckuii Hucmumym Ilacmepa:

Hupextopy

OBYH HHMU snuneMHONIOrHHA B MEKPOGHOIOTHH
umend [lactepa

yi1. Mupa 14

Canxr-IlerepOypr

197101, Poccuiickas @eneparust

Ten+7 (812)233-20-92

@akc +7(812)233-20-92

IIpod. Apery A. Totonsany

B VHusepcurer Banaiinak

222 Tacana, Ha-Xon Cu Tammapar,
80160 Taunaun

Ten: +66-7567-3000

Dakc: +667567-3708
Emai: wu@wu.acth
Konraktaoe mmuo: Houent BopaByk Comcak

8. W3menenue
Hacrosumit Memopanaym MOXeT ObITh H3MEHEH MIIA
JOOIOJHEH B IHCBMEHHOH QopMe 3a MOAMUCHIO
OTBETCTBEHHOTO  IIapTepa  COMVIACHO  JIAHHOMY
Memopangymy.

9. IlpaBa Ha HHTE/UIEKTYAJIbHYH COOCTBEHHOCTh
JIroOpie mpaBa COOCTBEHHOCTH, BKJIIOUAs, MTOMHUMO
pouero, HHPOPMaLHMIO, NaHHBIEe, HOY-Xay M IIATEHTEI,
NIpUHAJIEXaBIIKe WK npuodpeTeHHsle CTOPOHOM 10
[IONTHCAHUS HaCTOSIIETO Mewmopanmyma,
COXPaHAIOTCA 38 UCXOAHOH CTOpPOHOI.

Bcea uHTEMNEKTyanbHAs COOCTBEHHOCTh, CO3[AaHHAs B
pe3ynbTare 3TOTO COTPYIHHYECTRA, Oyner
npuHaaiexars CTopoHe, co3naBiiei ee. Ecim B xome
OCYINECTBIICHUS TAaKOTO COTPYMHHUYECTBA CO3AHO
COBMECTHOE M300peTeHHe WK pe3yJibrara paboT - U B
HEro BHOCAT BKJIaf Oonee yem omHa CTOpoHA - M €CIIU
0COOEHHOCTH TaKOTO COBMECTHOTO M300pETE€HMS WIIH
IIPOU3BECHHUS TAKOBEI, YTO HEBO3MOKHO Pa3eauTh UX
C IeJIBIO I0/1aYH 3asBKH, IIOJTyYEeHHs WIITH COXPaHEHHS

COOTBETCTBYIOIIHUX IpaB PIHTCJ’IIICKTyaIIBHOf/i



10. Confidentiality
Each Party agrees to hold the terms of this MoU (and related

information and documentation) in confidence and not to
disclose such information to any third party (other than to
such Party’s legal and professional advisors) without the
prior written consent of the other Party. This paragraph shall
not apply to any specific disclosures which may be required
by law and shall survive the termination or expiration of
this MoU.

When receiving confidential information, the receiving
Party must:

a) Keep all confidential information of the disclosing
Party fully confidential unless otherwise required by law;
b) Ensure that all personnel to whom confidential
information is disclosed are legally bound under the terms

and conditions of their employment agreements or
otherwise to keep the same information confidential.

The obligation of confidentiality hereof shall not apply
when the receiving Party can show to the reasonable
satisfaction of the disclosing Party that the disclosed
information:

a Is published, or otherwise comes into the public

domain other than by a breach by the receiving Party; or

b) Is or has been lawfully acquired by the receiving
Party from a source other than the disclosing Party owing
no direct or indirect obligation of confidence to the
disclosing Party in respect of said confidential information;
or

©) Was rightfully in the receiving Party’s possession at
the time of disclosure without any direct or indirect
confidentiality obligation owed to the disclosing Party; or
d)  Is independently developed by the receiving Party
without use of or access to confidential information
disclosed by the disclosing Party.

COGCTBGHHOCTI/I, CTOpOHLI—BJ'Ia,ZIeJ'IBLIBI corjialmaroTCsd,

4TO OHH MOIYT COBMECTHO IIOJAaTh 3asBKY Ha
IIOJIY4YCHHE WHWIN COXPaHEHHUE COOTBETCTBYIOLIETO

InpaBa, KaK YKasaHO B OTACJIBHOM IIMCBMEHHOM
COIJIALIIEHHH O COBMECTHOH COOCTBEHHOCTH.

10. KonpuaeHuaaIbHOCTh

Kaxnas Cropona corfamaeTcs COXpaHATh
KOH(UIeHIIUAIEHOCTh YCIIOBHH HACTOSALLETO
Memopangyma (M CBs3aHHON ¢ Hedl WHOOpPMAIUH U

JIOKyMEHTAL|UH) ¥ He PaCKPbIBAaTh TaKyl0 WH(OPMAIIHIO
KaKOH-TUOO TpeThel CTOPOHE (KpOMe FOPHIAMYECKHX U
npoeCCHOHANTBHBIX  KOHCYAbTaHTOB CTOpOHBI) 6e3

MIpeIBapUTENbHOIO IHCHMEHHOTO COTIachs JAPYyroi
CropoHEL. O10T naparpad He NPHUMEHSETCS K KaKHM-

b0  KOHKPETHBIM  DACKpBITUSM  HWH(OPMAIHH,

KOTOpBIE MOTYT MOTPeOO0BAaThCs M0 3aKOHY, U OCTAETCS

B CHJE IIOCIe INpPEeKpallleHHs WJIM HCTEUeHHS CPOKa

JIeUCcTBUS HacTosdlero MemMopaHyma.

Ilpu nomy4yeHuH KOHQUAEHIHATBHOH wHHMDOPMAIUH

npuHuMaromas Cropona o6s3aHa:

a) CoxpaHaTh BCIO KOHQHUICHIUAIBHYIO
uHopManuio packpbiBatomeli CTOPOHBI B MOJTHOU
KOH(HUIECHIINATBHOCTH, ecIu HHOE He
IIPeTyCMOTPEHO 3aKOHOM;

b) O6ecneuuth, 4TOOBI BeCh MEPCOHA, KOTOPOMY
packphlBaeTcd KOHGHISHIMANbHas WHQOpMALHS,
Ob1 IOpUAMYECKH O00S3aH B COOTBETCTBHH C
YCIOBUSIMU CBOMX TPYAOBBIX JOTOBOPOB HJIH MHBIM
o6pa3oM CcOXpaHITh KOHQHICHIHATBHOCTh KaKOTrO
JKe YpOBHS MHQOPMAIIHH.

O6s13aTenbCTBO KOHPUACHIMATBHOCTH 10 HACTOSIIIEMY

MemopaHayMy He NPUMEHSETCS, €CITA MPUHUMAIOIIast

Cropoma  MOkeT  JoKa3arb K  pa3yMHOMY

YIOBIETBOPEHUIO pacKphiBatomei CTOpPOHBI, YTO

packpseiTas HHQOpPMAIIHS:

a) oImyOJMKOBaHA WM HHBIM 00pa3oM CTAHOBHTCH

BCEOOIMM JOCTOSIHHEM, 32 HCKIIOUCHHEM CIIy4yacB

HapylIeH:s NpuHUMaroleit CTopoHOH; Wik

b) saBmsercs wnm Obula  3aKOHHO  IOJIyYeHa

npuHAMaronied CTOpOHOH W3 MCTOYHMKA, OTIMYHOTO

OT packpriBatomied CTOPOHBI, HE MMEIOLIEH MPSMbIX

WA KOCBEHHBIX O0S3aTENBCTB IO  COOITIOACHUIO

KOH(UIEHINATEHOCTH nepexn pacKphIBaroIeit

CropoHoii B OTHOIIEHUHN YKa3aHHOH

KOH(UAEeHIIMATEHOM HH(OPMAITHH; HITH

c) Haxomunace mno 1mpaBy B  pacmopsyKeHHM

NIPUHAMAIOIIEH CTOPOHBI Ha MOMEHT PacKphITHS 6e3

KaKUX-TUOO MPSAMBIX WM KOCBEHHBIX 00S3aTENILCTB TI0

KOHHACHIHATBHOCTH nepen pacKphIBaOILCH

CTOpPOHOM; WiTH

d) camocrosTensHO paspaboTaHa MPHHUMAOLIEH

CropoHoii ©0e3 HCHONB30BaHUS WIM OOCTYIA K

5



11. Press Releases
Neither Party will make or permit any announcement or
press release or disclosure of any matter relating to the
collaboration unless agreed in writing in advance by both
Parties. Neither Party shall use the name or any trademark

or logo of the other in any press release or product
advertising, or for any other commercial purpose, without
the prior written consent of the other, which consent may
be given or withheld at the other Party's sole discretion.

12. Understanding
It is mutually agreed upon and understood by and among
the Partners of this Memorandum that:

a. FEach Partner will work together in a coordinated
fashion for the fulfillment of the activities in the
framework of scientific collaboration.

b. In no way does this agreement restrict involved
Partners from participating in similar agreements
with other public or private agencies,
organizations, and individuals.

c. To the extent possible, each Partner will participate
in the development of the research projects in the
framework of scientific collaboration.

d. Nothing in this Memorandum shall obligate any
Partner to the transfer of funds. Any endeavor
involving reimbursement or contribution of funds
between the Partners of this Memorandum will be
handled in accordance with applicable laws,
regulations, and procedures. Such endeavors will
be outlined in separate agreements that shall be
made in writing by representatives of the Partners
involved and shall be independently authorized by
appropriate statutory authority. This

Memorandum does not provide such authority.

e. This Memorandum is not intended to and does not
create any right, benefit, or trust responsibility.

f.  Any Partner may terminate its participation in this
Memorandum by providing written notice to
other Partner.

KOH(QUIEHIHATBHOH WH(OpPMAIIHH, pacKpbIBaeMOH
packpsiBatored CTOpOHOH.

11. Ilpecc-penn3nl

Hu omna w3 Cropon He Oynmer menmate W He Oyzer
[IO3BOJIATH JIeNIaTh KaKHe-THO0 0OBsBIEHN, BBIITYyCKATh
NPECC-PENTU3bl  WIA pacKpblBaTh JIFOOBIE BOMPOCHL,
Kacalolhecss  COTPYAHHYECTBA, €CIM  3TO  HE
COIJIaCOBAaHO B  TMCBMEHHOM ¢opme  obemmu
Croponamu 3apanee. Hu onxa u3 CTOpoH HE MMEET

paBa MCIIOb30BaTh UM, TI0O0H TOBAPHEINA 3HAK HITH
norotur apyroid CTOPOHBI B JIFOOOM MpPECC-peu3e Ml
pekname NpONyKTa, HWIH B JIHOOBIX  JPYTHX
KOMMEpYECKHX  LemsiXx 0e3  MpelBapUTeEIbHOrO
MUCEMEHHOTro coryiacus apyrod CTOpOHBI, KOTOpOE
MOXeT OBITh JAHO WJIH OTO3BAHO IO YCMOTPEHHIO
npyro#t CTOpOHBL

12. BzaumonoHuMAaHHue

IMaptHepsl HacTosmero MemopaHAyMa COINIACHBI B

TOM, YTO:

a. Kaxmeii w3 IlaptaepoB Gymer  pabortats
COIJIaCOBaHHO JIPYyT C IPYroM JUif BBITOJHEHHS
pa3IMYHBIX aCTIIEKTOB HAyYHOTO COTPYJHAYECTBA.

b. Oro corjamieHde ~ HUKOMM ~ oOpa3oM  He
orpaHuurBaet yyactue [lapTHepoB B aHAJIOTMYHBIX
COIJIANIEHHUSIX C APYTUMH T'OCYJapCTBEHHBIMU WU
YACTHBIMH  YUPSKICHUIMH, OpIraHM3alllAMU H
YaCTHBIMH JIMLIAMU.

c. Kaxpmpiti w3 IlapTHepoB, HACKOJIBKO BO3MOJKHO,

Oymer Yy4acTBOBaTh B pazpaboTke
HCCIIEIOBATEILCKUX [IPOSKTOB B paMKaX Hay4HOTO
COTPYIOHHAYECTBA.

d. Hwuuro B Hactosiiiem MemopaHayme He 00SI3bIBACT
IlapTHepoB K TIEpEBOLY [EHEKHBIX CpEACTB.
JroOble HaumHAHWS, CBS3aHHBIE C BO3MELICHUEM
WK TIepEUHCIICHHEM CPencTB Mexkay llapTHepamu
HACTOSIIETO Memopanayma, OymoyT
paccMaTpUBATHCS B COOTBETCTBHU C MPHUMEHUMbIM
3aKOHOJATELCTBOM, TPaBMIaMH W  HOPMAaMHU.
Takue nedcTBHS OyMyT HW3IOXKEHBI B OTHESIBHBIX
COTJIAIIICHHUSX, KOTOPBIE TODKHBI OBITh 3aKJIFOUESHBI
MpeacTaBUTeNsIME [[apTHEpOB B MMCEMEHHOM BUIE
M HE3aBHCHMO YTBEPXKJIEHBI COOTBETCTBYIOIIUM
3aKOHOJATETBHBIM OPTaHOM. Hacrostmuit

MemopaHayM He JaeT TAKAX ITOTHOMOYHH.

e. Hacrosmuit MeMmopaHaym He HaMepeBaeTCs U He
CO3MaeT  KaKMx-IuOO  TpaB,  BHIFOA WU

00s3aHHOCTEH.

f. Jhoboit usz IlapTHepoB MOKET MpPEKPATHTH CBOE
yaacTde B 9ToM  MeMopaHgymMe  IIyTeM



g. This Memorandum is not conclusive andsor
exhaustive. This
general understanding and the framework for
mutual cooperation between the parties. For each
form of scientific collaboration within the meaning
of Paragraph 3 of this Memorandum, the
Contracting Partners shall conclude an Annex to
the Memorandum that shall specify mutual

Memorandum outlines the

HaIIpaBJICHU IUCbMEHHOTO YBEIOMIICHHUS APYTOMY
ITapTHEpY.

g. Hacroammii MemopaHaym O B3aWMONOHHMaHHUH
He SIBIIACTCS OKOHYATEIIEHBIM WHITA
ucuepIelBaomyM. B Hactosimem Memopangyme
u3naraercs ofInee TOHUMAaHNE U PAMKHA B3aUMHOTO
COTPYOHHUYECTBA MEXK Iy TapTHEpaMH. JJst kaxxnoro
BHJIa HAYYHOIO COTPYAHUYECTBA B COOTBETCTBUH C

relations. IIyHKTOM 3 HacTosmero  MemopaHgyma

h. This Memorandum is written in both English and JoroBapuBaromuecs  llapTHepbl — 3aKIHOYarOT

Russian, if there are any discrepancies, the English [punoxenne k MemopaHIyMy, B KOTOPOM
version shall overrule the Russian version. YTOYHSIOTCS UX B3aMMOOTHOIIEHUSL.

h. Hacrosmmii  MemopaHmym  cOCTaBlieH  Ha

aHITIMHACKOM M PYCCKOM A3BIKax. B  ciydae
pacxoKIeHUH

AHITIMHCKAs BEPCHsS IPEBATHAPYET Hal PyCCKOM.

BO3HUKHOBEHHUS KaKUX-JTH00

Signatures ITopnucu Cropon

Hacrosimmuii Memopasaym noamnwcas oT nuiia CaHKT-

This Memorandum shall be signed on behalf of St.
IlerepOyprekoro MucturyTra Ilactepa mupektopom,

Petersburg PI by Prof Areg TOTOLIAN, Director, and on

behalf of Walailak University, by Professor Sombat pod. AperoM A TommumeM, Z Of JuA

THAMRONGTHANYAWONG YuunBepcurera Banaiinak pod. Combar
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